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Eintauchen in Erinnerungen und Assoziationen

Bei Arche erscheint der Band «Selbstportrdat mit Eltern» des Niederlinders Nicolaas Matsier

KAREN ROTH-KRAUTHAMMER

aul Valéry erschuf mit der Figur

des Monsieur Teste den Intellektu-

ellen par excellence. Der nieder-
Iandische Autor und Ubersetzer Nico-
laas Matsier (*1945) ist ein grosser Be-
wundererdieses Monsieur Testeund hat
mit seinem Meneer Kortom ein hollin-
disches Gegenstiick entworfen. Zwi-
schen 1996 und 1999 liess Matsier seinen
«Herrn Kurzum» indiversen Zeitungen
und Zeitschriften alltagliche Ereignisse
und Erlebnisse zum Ausgangspunkt
leichtfiissiger philosophischer Betrach-
tungen nehmen. Aus solchen literari-
schen Miniaturen, in denen das Persin-
liche im Allgemeinen aufgehoben ist,

Die Arche 2001

li. Regina Vitali und Elisabeth Raa-
be setzen zurzeit ausser auf Nico-
laas Matsier auf Margaset Forsters
«Schattenkinder», Michael Liders
Geologenkrimi «Gold im Gilf Ke-
birsund Kurt Drawerts und Blaise
Cendrars' «Reisen im Riickwarts-
gang» nach Sibirien. Der Herbst
bringt den neuen Roman von Peter
Stawmwm, «Ungefahre Landschaft»,
Koos van Zoowmerens Eigernord-
wandroman «Lord Byron war auch
hier» und von Comnstantin Floros
«Alban Berg und Hanna Fuchs. Die
Geschichte einer Liebe in Briefen».

setzt sich auch Matsiers eben ins Deut-
sche iibersetzter autobiografischer Ro-
man von 1994, «Selbstportrat mit El-
tern», Zusammen.

Ausgangspunkt des Buches ist der
Tod der Mutter und das Anbrechen der
«elternlosen Zeit». Wahrend der Aufli-
sung des elterlichen Haushalts steigen

Nicolaas Matsier
SELBSTPORTRAT MIT ELTERN
Aus dem Niederlindischen von Marian-
ne Holberg. Arche-Verlag, Ziirich/Ham-
burg. 316 Seiten. Fr. 39.80.

die unterschiedlichsten Erinnerungen
auf. Alte Fotos und Bixcher rufen sowchl
peinliche als auch herzergreifende
Szenen ins Gedachtnis zunick. Fasz-
niert folgt Matsier diesen Spuren in die
Vergangenheit, deren Fallen er wohl
kennt, die ihn aber zu einem erweiterten
Selbstbewusstsein und einer vertieften
Kenntnis der hollandischen Eigenarten
fithren. So erfahrt der Leser viel iiber
das Klima der niederlandischen Nach-
kriegsara, die durch protestantisches
Gedankengut, Sparsamkeit und Sinnes-
feindlichkeit gepragt war. Beschworen
wird eine Zeit, in der die Eltern firr die
grossen Geheimnisse des Lebens keine
Worte kannten oder kennen wollten,
sich dafiir umso liebevoller um das geis-
tige und kirperliche Wohl der Kinder
kiimmerten. Fir Matsiers Familie verlo-
ren Armutund Sparsamkeit ihre Selbst-
verstindlichkeit erst nach dem Umzug
aus der Provinz in die grosse Stadt, wo

mit dem Einzug der Waschmaschine
das Ende der hauslichen Schufterei ein-
gelautet wurde.

Matsiers inneres Universum der Er-
innerungen und Assoziationen findet
seinen Ausdruck in Reflexionen, die
dem «dahinstriimenden Leben» Form
zu geben versuchen Der Autor be-
schreibt auf schonungslose Weise, wie
die Jagd nach Versprachlichung der ei-
genen Empfindungen, wie der geistige
Kampf gegen die Verganglichkeit anden
Rand des Wahnsinns fithren kinnen
Ehrlichkeit und Gewissenhaftigkeit ver-
helfen diesem Buch zu bewegenden Mo-
menten, doch hat «Selbstportrat mit El
tern» ehereinen essayistischen denn ei-
nen romanhaften Charakter. Vielleicht
ist damit zu erklaren, dass das Werk
mehr den Verstand als die Sinne an-
spricht. Matsiers Berauschung anderel-
terlichen «Fleckenschrifts, einem Sam-
melsurium von vergilbten Zeitungsaus-
schnitten zum Thema Fleckenbekamp-
fung, kann man zum Beispiel nur
streckenweise folgen. Natirlich ist fiir
die Betrachtung der Fiinfzigerjahre eine
solche «Phanomenologie des Haushal-
tens» von grossem Erkenntniswert, aber
der Romancier verstummt in solchen
Passagen vollkommen zugunsten des
Journalisten Matsier. Jedenfalls aber
kann der Autor Monsieur Testes Be-
hauptung, dass Dummbeit nicht seine
Starke sei, auch fir sich in Anspruch
nehmen, und so liest man dieses persiin-
liche Buch zumindest mitgrossem intel-
lektuellem Gewinn.

Der niederlindische Autor Nicolaas Matsier.

Wenn die Menschheitsgeschichte nochmals von vorn wiirde. ..

Die Insel bringt den Roman «Lots Téchter» des Finnen Daniel Katz.

CHARLES LINSMAYER

Testaments miissen in Finnland

mindestens so sehr Teil des my-
thischen Bewusstseins sein  wie
Wainamdinen und Ilmarinen aus der
Kalevala. Denn ein Buch wie «Herra
Lootin tyttaret» von Daniel Katz (*1938)
kann in seinem Charme und seiner Hin-
tergriindigkeit nur verstehen und gou-
tieren, wer die darin nacherzihlten, ver-
fremdeten und parodierten biblischen

D ie Figuren des Alten und Neuen

Danicl Katz
LOTS TOCHTER
Roman. Aus dem Finnischen von Gisbert
Janicke. Insel-Verlag, Frankfurtam
Main. 312 Sciten. Fr. 37—

Geschichten mit ihren urspringlichen
Fassungen in Beziehung zu setzen und
so das Spiel, das der Autor mit ihnen
treibt, zu durchschauen vermag.

In der Ubersetzung von Gisbert JTa-
nicke ist «Lots Tichters nun auch auf
Deutsch zur Kenntnis zu nehmen, und
wer sich darauf einlasst, sieht sich mit
einem Text konfrontiert, der sich ei-
nem, Bibelkenntnisse hin oder her, nur

2001 bei Luchterhand

li. Warum Luchterhand «Volk und
Welt» auf die Backlist totschrumpft,
wird klar, wenn man die Affinitat
der beiden Labels betrachtet. Auch
Luchterhand richtet sich nach Os-
ten und in die Dritte Welt aus und
wareinst westliche Hauptstiitze der
DDR-Literatur. Gegenwartig wirbt
Luchterhand ausser mit Ignacio
Garcia-Valifio w.a. mit dem Indo-
amerikaner Mani Suri («Vishnus
Tod»), dem Israeli Etgar Keret («Der
Busfahrer»)und dem Italiener Anto-
nio Pennacchi («Eine rote Wolke»)
um Leser, zeigt mit Peter Haff («Die
ungenaue Lage des Paradieses»)und
Stephan Reimertz («Papiergewicht»)
aber auch deutsch Flagge. Die
Sammlung Luchterhand wird mit
Lyrik, im Herbst auch mit Prosa, re-
noviert. Im Hardcover gehts dann
weiter mit Arionio Lobo Antunes,
Christian. Haller («Die verschluckte
Musik»), H.-J. Ortheil Anna Enguist
und Josua Sobol.

schwer und erst allmahlich erschliesst.
Wer etwas «Finnisches» erwartet hat,
siehtsich schon bald einmalenttauscht,
denn der Roman spielt sozusagen auf
der ganzen Welt, in Griechenland, in
Vorderasien, aber auch in Briissel am
Sitz der EU, und dass die eine der bei-
den Hauptfiguren Emil Hankonen
heisst und den Namen von einem finni-
schen Sozialdemokraten geliehen hat,
will bis auf die (nur fiir Finnen ver-
standliche) parodistische Pointe kaum
etwas heissen. Hinter Hankonen ver-
birgt sich namlich kein anderer als der
liebe Gott, der, in die Jahre gekommen,
des Herrschens miide geworden ist und
die Welt in einem Wiirfelspiel an den
Teufel verspielt, der natirlich wiede-
rum nicht als gehisrntes Ungetiim, son-
dern als sizilianischer Mafiaboss na-
mens Donadoni in Erscheinung tritt.
Gottes Herrschaftszeit muss aber in ei-
nem ziemlichen Fiasko geendet haben,
ist die Spezies Mensch zum Zeitpunkt
des Geschehens, so um 2500 nach
Christus, doch restlos dem zeugungs-
verhindernden Inderwahnsinn mum
Opfer gefallen. So dass Donadoni, um
dem abgedankten, aber von ferne noch
d : )

usch und kom len

Altgott beweisen zu kinnen, wie viel
besser sich alles mit ein bisschen mehr
Inspiration einrichten liesse, zwei tief-
gefrorene Androiden von einem ande-
ren Planeten einfliegen lassen muss. Es
ist der Zahnarzt Adamo und die Heil-
gymnastin Eva, und die Quintessenz —
und Perfidie! — der Sache ist, dass die
Menschheit, zu der sich die beiden neu-
en Stammeltern entwickeln, um keinen
Deut besser als diefrishere ist. DerLeser
weiss das aber erst 250 Seiten spater
und nachdem er mit der katzschen
Adaption der Geschichte von Abraham
und Isaak, von Matti Lot und dessen
Tochtern Malka und Milka (die in einen
Giftmiillskandal verwickelt sind), aber
auch von Josef und Maria konfrontiert
worden ist, welch Letztere in einem fin-
nischen Obdachlosenasyl einem Mad-
chen namens Ines das Leben schenkt,
das aber auch nicht mehr auszurichten
vermag als der mannliche Heilsbringer
3500 Jahre zuvor.

Nachdem weder die gottliche noch
die teuflische Weltordnung zum irdi-
schen Paradies gefithrt haben, be-
schliesst Gott Hankonen am Ende, die
Welt den Menschen selbst zu iiberlas-
sen, und nachdemer noch eine Forelle

gefischt hat, stirbt er in den Ardennen
in den Armen einer wallonischen
Frau.

Irgendwo zwischen dem Pikari-
schen eines Grimmelshausen und dem
Welttheatermassigen  des  spaten
Goethe angesiedelt, belebt mit dem
ironischen Sarkasmus eines Heine
oder eines Salman Rushdie, sehr
locker und dialogisch-lebendig ge-
schrieben, ist «Lots Tixchters vor allem
ein intellektuelles, ja ein theologisches
Vergniigen, und man muss den Text
schon sehr genau lesen, um mitten in
alldem Humorigen und Belustigenden
auf jene abgrundtiefe Verzweiflung
iiber die menschliche Heilserwartung
zu stossen, die dem Buch wohl seine
geheimste Motivation geliefert hat. Da
z. B., wo Abraham mit dem Messer vor
Isaak steht. Wie in der Bibel erscheint
ihm ein Widder, den er als Ersatz op-
fern konnte, aber die Agenten, die ihm
das Opfertier prasentieren, erzahlen
ihm von den 3000 Jahren leidvoller jii-
discher Geschichte bis hin nach Ausch-
witz, und darum ersticht Abraham, um
all das unmaglich zu machen, schliess-
lich nicht den Widder, sondern tat-
sachlich seinen Sohn Isaak. ..

ARCHE-VERLAG

2001 im Insel-Verlag

li. Grosse Romane der Weltliteratur,
aber auch die grosse Tradition der
europaischen Kultur will Siegfried
Unseld im Sinne von Insel-Griinder
Anton Kippenberg im Insel-Verlag
pflegen. Ersteres in diesem Frith-
jahr mit «Erlings Fall», dem Ro-
man-Erstling des norwegischen
Musikers Keti! Bjgrnstad, mit Judy
Budnit;’ amerikanisch-jildischer
Familiengeschichte «Das Echo mei-
ner Schrittes und dem Roman
«Lots Tchters des finnischen Ju-
den Dawiel Katz. Traditionspflege
im besten Sinne bedeuten Marcel
Reich-Ranickis kommentierte Ly-
rikanthologie «Ein Jingling liebt
ein Madchen», der Briefwechsel
Rilkce- Rodiv und Dagmar von Gers-
dorffs Biografie «Goethes Mutters.
Lebens- und Werkgeschichte arbei-
ten auch Eric Darragon im Ge-
sprach mit Georg Baselit;, Georges
Leroux im Dialog mit Raynond Kli-
bansky und Ruth Lewin Sime inder
Biografie ihrer Mutter, der Physike-
rin Lise Meitner, auf. Der Herbst
steht bei Insel dann ganz im Zei-
chen der neuen Romane von Amin
Maalouf («Die Reisen des Herrn
Baldassare») und Antonia S. Byatt
(«Das Geheimnis des Biographens).

Néichtliche Suche nach der vermissten Madrider Traumfrau

Luchterhand bringt Ignacio Garecta-Valifios Roman «Der kirschrote Schuh».

ROLAND MAURER

Nachte Madrids? Da darf man ge-

spannt sein. Die «noche madri-
lenia» ist mit ihrem wild -skurrilen, chao-
tischen Treiben in den 25 Jahren seit
Francos Tod ja langst ein Markenzei-
chen derspanischen Hauptstadt gewor-
den. Und wer diese Nachte und ihre

E in Roman uber die benihmten

Ignacio Garcia-Valifio
DER KIRSCHROTE SCHUH
Roman. Ausdem Spanischen von Mat-
thias Strobel. Luchterhand Verlag,
Miinchen. 319 Sciten. Fr. 38.60.

Nun liegt da, frisch ins Deutsche iaber-
setzt, so ein Madrider Nachtroman vor.
Er heisst «Der kirschrote Schuh» und
stammt vom 1968 in Saragossa gebore-
nenIgnacio Garcfa-Valifio. Die «beleben-
de Luft der Madrider Nacht», die aus der
Stadtein «sinnloses,endloses Labyrinth»
macht, gibt darin die Atmosphare ab, in
der sich eine eher Lippische Geschichte
iiber weite Strecken mithsam dahin-
schleppt. Im Zentrum des Buches stehen
zwei gegensatzliche, im Leben dahin-
dimpelnde Freunde: der forsch-vitale
Juanéis und der schiichtern-vergeistigte
Sergio. Beide traumen seit langem einem

ratselhaften Madchen namens Sara

«movida» mit all den umherirrenden
Menschen schon erlebt hat, weiss, dass
sie nicht nur Madrid iiber alle vergleich-
baren Stadte dieser Welt erheben, son-
dern dass aus ihnen auch schier uner-
schopfliche Quellen fiir Filme oder bei-
pielsweise fiir einen Roman sprudeln.

nach, einem «murderischen Engel, einer
personifizierten Unschulds, die «heiter,
Zwietracht siend und imposant» aufzu-
treten weiss und offensichtlich «eine Re-
volution des Herzens» braucht. Just von
dieser Sara werden die beiden eines
Nachts gleichzeitig in eine Bar bestellt.

Nach einigen Drinks landen schliesslich
alle drei gemeinsam im Retiro-Park, wo
eseinen Teich mit Ruderbootengibt. Und
hier geschieht das Unglaubliche: Sara,
das geheimnisvolle Wesen, verschwindet
unerklarlicherweise. Auf jeden Fall ver-
liexen sie Sergio und Juanéis aus den Au-
gen, und als sie sie in einem losgelasten
‘Bootvermuten, finden siedarin nurnoch
ihren kirschroten Schuh. Wasdann folgt,
ist die nachtliche Odyssee der beiden Ri-
valen auf der Suche nach der vermissten
Traumfrau. Von Bar zu Bar, eine Party
hier, eine Orgie dort, und dazwischen sa-
loppe, oft penible, selten sitzende Dialoge
iiber alles, woniiber man in einer langen
Nacht dialogisieren kann: iiber Liebe,
Sex, Arbeitslosigkeit, Tod, Jugenderinne-
rungen, Bluffereien, ja selbst itber den
popularen Richter und Pinochet-Jager
Baltasar Garzon, diesen «als Biirger ge-
tarnten Superhelden». Im Morgengrau-
en findet Sergioschliesslich Sara daheim

in seinem Bett, er lasst sie aber in Ruhe
und traumt weiter von ihr. ..

Da fragt man sich natirlich wieder
mal: Was will uns der Dichter sagen? Er
sagtuns dies: Passt auf, ihr Chicos! Hit-
teteuch davor, eine Angebetete auch nur
einen Augenblick unbeobachtet zu las-
sen — sie konnte verschwinden, und ihr
miisstet sie dann so lange umherirrend
suchen, bis ihr die Traumfrau zwar wie-
derfinden wiirdet, aber leider nurin der
Phantasie. Da hatten doch, so ist zu ver-
muten, die Madrider Nachte schon noch
etwas mehr herzugeben vermocht!

Bucher fUr ein bewusstes Leben
«Das Wortw, Halle 4, Stand H10
www.das-waort.com
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Des livres paur une vie consciente
«Das Wortw, Halle 4, Stand H10
www das-wort.com
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